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UCGOVOR
o nabhavel roha

zakljuden izmedu;

Javna ustanova Opca bolnica ,Prim, dr. Abdulah Nakad*,
Sjediste: 8.8 Kranjteviceva broj 12, 71000 Sardjevo,

koju zastupa direktor prim.dr.Zlatko Kravié,

Identifikacijsk: broj: 4200288400001,

{u daljem tekstu: Kupac)

i

PHARMA MAAC d.o.0, Sarajevo,

Sjedifte dobavljaca: Baciéi b.b., 71000 Sarajevo
koga zastupa direktor Aleksandar Krunié, mr. sci.,
Identifikacijski broj dobavljaca: 4200371130008
Transakeijski racun dobavljaéa: 1610000004920045
Naziv banke dobavljacéa: Raiffeisen Bank d.d.BiH
(u daljem tekstu; Dobavljag),

PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ovog ugovora je nabavka lijekova ito :
- isporuka roba (opis predmeta ugovora prema vesti, koliding, kvaliteti | dr.)
koje ce Dobavljaé dobaviti Kupeu u skladu s odredbama ovog ugovora i dokumentima koji dine
sastavni die okvimeg sporazama,

CILJENA

Clan 2.
Cijena koju ée Kupae isplatiti Dobavljadu za robe iz &lana |, Ugovora fenosi po lotovima:

LOT 17 - Anti-D (Rh() imunoglobulin, humani

e Cijena bez PDV-a: 9,360,000 KM;
. Porez na dodanu vrijednast (PDV 17%) = 1.591,20 KM:
. UKUPNA VRIJEDNOST / CIJENA sa PDV-om = 10.95] 20 KM

(slovima: desethiljadadeverstoti napedesetjedan i 20/100 KM).
Finansijska sredstva na predmetnu nabavku obezbjedena su na osnovu Plana nabavki za 2017,
godinu broj 332-6/17 od 30.01.2017. godine (stavka 83,3,
USLOVI I NACIN PLACANJA
Clan 3.

F'l;éanj: e 5 izvidit ulmku od 60 (Sezdeset) dana od dana Zaprimanja rafunid za stvarno
isporufenu robu, Placanie se obavlja na #iro radun Dobavijata. Kupac ne prihvata avansno
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pladanje i traZenje sredstava osiguranja pladanja. Ukupna placanja Dobavljatu bez PDV-a na
temelju sklopljenog ugovora ne smiju prefaziti procijenjenu vrijednost nabavke,

Kupfeva obavers da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mijera | udovoljavanje
formalnestima predvidenim Ugovorom ili odgoverajudim zakonima i propisima da bi se
omogutilo placanje.

Dobavljad je duZan izdati / saliniti faktury u skladu 5 odredbama pezitivnih propisa iz oblast
poreza, u suprotnom ista nece biti pladena i bit ¢¢ vradena Dobavijadu na uskladivanje.

Uslovi pladanja i drugi uslovi koje Dobavljaé jednostrano unese u fakturu ne ohavezuju Kupoa
ni onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio.

ROK [SPORUKE
Clan 4.

Rok isperuke robe iz Elana 1. ovog ugovora je sukcesivna isporuka u roku od § (pet) dani za
pertod od 12 {dvanaest) mjeseci radunajudi od datuma obostranog potpisivanja oveg ugovora.
Miesto izvrScnja obaveza Dobavljata je Javna ustanova Opéa bolnica Prim. dr. Abdulah
Maka$”, bolnitka apoteka, 5.5 Kranjéevica broj 12, Sarajevo.

Kupae s¢ obavezuje isplatiti cijenu | preuzet isporuku ugovorene robe onake kike je
predvideno ovim ugovorom. Kupleva obaveza préeuzimanja isporuke opéenito se sastoji u
obavljanju svih radnji koje se razumno od njega oéekuju da bi omoguéio Dobavljaca izt
isporaku i u preuzimanju robe,

Do isporuke / predaje robe Kupeu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o kvantitativnom
prijemu robe bez primjedbi) rizik sluéajne propast ili odtecenja robe snosi Dobavijad, a s
isparukom / predajom robe rizik prelazi na Kupea, Rizik ne prelazi na Kupeca ako je isti zbog
nekop nedostatka isporufene [ predane robe raskinuo ugovor ili trazio zamjenu robe,
Debavljad je duZan da o svom trofku ugovorenu robu osigura od unbitajenih rizika. Dobavljat
vrdi psiguranje do momenta prelaska rizika uskladu sa ovim, a Kupae od tog momenta,

Roba koja je predmet ovog ugovera i keju de Dobavlja isporuiti Kupeu prema ovom Ugovoru
bit fe upakovana u originalnod | neotvorenoj ambala®i od originalnog proizvodata uz
Oznacuvanje pakovanja na propisan natin. Dobavljaé ée zapakovati robu tako da moZe izdrzati
transport, manipulaciju i eventualne skladiftenje u razimnom vremenskom roki, Ambalaa
mora imati takva svojstva koja posebno obezhjeduju zadtitu od viage.

ODGOVORNOST ZA MATERLIALNE I PRAVNE NEDOSTATKE

Clan 5,

Dobavlja¢ odgovara za materijalne nedostatke stvari koje je ona imala u éasu prelaza rizika na
Kupca, bez obzira na to da li-mu je to bilo poznato. Dobavlja¢ odgovara i za one materijalne
nedostatke koji s pojave nakon prelaza nizika n2 Kupea: ako su postjedica uzroka koji je
postojao prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir. Sta s podrazumijeva
pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednieki / komisijski utveduju Kupac 1 Dobavljag,
U obavijesti o nedostatku stvari / robe Kupae Je duZan potanje opisali nedostatak i pozvati
Dobavljata da pregleda robu. Ako obavijest o nedostatku kaju je Kupac blagoyremena poslao
Dobavijatu preporuéenim pismem, telefaksom ifi na neki drugi pouzdan nadin, zakasni il
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uoplte pe stipne prodavatelju smatra se da je Kupac izvrdio svoju obavezu da obavijesti
Dobavijada. Nedostatak postaji ako vgovorena [ isporudena roba / stvar nema svojsiva 1 odlike
koje su izridito odredene ovim ugovorom. Dobavljad odgovara i =8 nedostatke koje je Kupac
mogao lako opaziti ako jeizjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da-stvar ima odredena
svojstva ili odlike,

Dohavlja¢ odgovara ako na isporudeno] robi postoji neko pravo tredeg koje iskljuduje, umanjuje
ili ogranidava pravo Kupea, a o éijem postojanju Kupac nije bio obavijeSten, niti je pristao da
primi stvar opterecenu tim pravom. Ukoliko se pokafe da treéa oseba polaie neko provo na
ugovorenu robu, Kupac je du?an obavijestiti Dobavijada o tome (obavijedtenie se vedl na natin
iz prethodnog stava ovog Clana - preporuéeno pismo ili telefaks ili neki drugi pouzdan nadin),
1izuzev kad je 1o Dobavijadu veé poznato, i pozvati ga da u razumnom roku pslobodi robu od
pravaili pretenzije treceg 1l da mu isporudi drugu stvar bez pravnog nedostatka. Ake Dobavljad
ne postupi po zahtjevu Kupca; ugovor se raskida:

BANKOVNA GARANCLIA ZA OSIGURANJE [IZVRSENJA UGOVORENIH
OBAYEZA

Clan 6.

Dobavlja¢ je, u smislu osiguranja izvrienja obaveza po ovom ugovoru, obavezan Kupcu
dostaviti sljedecu bezuslovnu originalnu bankarsku garanciju (prema obrascu otvrdenom od
strane Kupca):

» garanciju za uredno izvrienje ugovora / dobro izveSenie posla u iznosu 10% ukupne
vrijednosti Ugovora sa uratunatim PDV-om, sa rokom vaZnosti garancije; rok izvrienja
ugovomih obaveza + 30 dana!

Dobavliat ¢e garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 (deset) dana od dana
zakljuéivanja ovog ugovora ( phostranog potpisivanja ovog ugovora,

Garancija za uredno izvrienje ugovora dostavlja se u originalu, Garancija ne smije biti ni na
koji natin oStecena (budenjem i sL) jer probudena ili oftetena garancija se ne moZe naplatiti.
Ukoliko garancija za uredno izvrSenje ugovora nije dostavljena na propisan nadin, shodno
uslovima iz tenderske dokumentacije { u roku iz prethodnog stava, zakljudeni ugovoar ée se
statrati apsolutno nistavim,

VISA SILA
Clan 7.

Ako slutaj vide sile, potpuno ili dielimidno sprijedi izvrienic obaveza po ovom UgOVOr,
ugovorna strana zahvadena slucajem vide sile je obavezna da o nastanky slutaja vide sile, o vrsti
o eventualnom trajanju vise sile pismeno obavijesti drugy ugovornu stranu u roku od 7 (sedam)
dana od nastanka sluéaja vide sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje slufaja vise sile,
ugovorna strana koja je pogodena tom okolno$éu ne mode da se poziva na niu, fzuzev ako sama
ta okolnost ne spredava slanje takvog obaviedtenja.

Pad ‘fig‘fm silom, usmislu prethodnog stava, smatraju se spolini i vanredni dogadaji koji nisu
postajali u vrijeme potpisivanja ovog ugovira, koji su nastali mimo volje ugovornih strana, tije
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nastupanje | diejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijefiti mjcrama i sredstvima koja se mogu
u konkretnoj situaciji opravdano traZiti | odekivati od strane koja je pogodena viom silom.
Kao sludajevi vife sile smatraju se sliededi dogadaji rat i rama diejstva, pobuna, mobilizacija,
Strajk v preduzeéima ugovornih strana, epidemija, poZar, eksplozije, saobracaine i prirodne
katastrofe, aktl organa viasti od uticaja na rzvidenje obaveza | svi drugi dogadaji koje nadlesn
argan priznaje i proglasi kao sluéaieve vise sile.

Za vrijeme trajanja vide sile abaveze ugovornih strana po ovom ugovoru miruju, ne primjenjuju
se-odredbe Ugovora o ugovarnoj kazni, sa tim da se rok za izvrienje ohavezn ugovornih strana
produZava za period koji odgovara trajanju- sludaja vise sile i razumni rok za otklanjanje
posljedica vife sile.

Ukoliko sludaj vige sile bude trajao dufe od 30 (trideset) dana, upovome’ strane ée ie
sporazumijeti o daljnoj sudbini Ugovora, Ukeliko sé ugovorne strane ne sporgzumiju o sudbini
ugovora, tgovorna sirana kod koje nije nastupila vifa sila ima pravo na raskid ugovora podto o
tome pismeno obavijesti drugu ugovaerny stranu,

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU
Clan 8.

Ovaj ugovor stupa na saagu dandm ebostranog potpisivania od strane ovladtenih lica ugevernih
strana. Svi rokovi u vezi s ovim ugovorom rafunaju se od dana stupanja ugovora na snagu,
ukolike posebnom odredbom nije ugovaren neki drugt distum kao podetak toka roka,

PRIMIENA ZAKONA O OBLIGACIONIM GDNOSIMA
Clan 9,

Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o ebligacionim ‘odnosima i 1o y
pogledu prava, obaverza | odnosa koji nisu regulisani odredbams ovog ugovers, a koji nastaru
u vez | povodom izvrienja OVOE Ugovora.

RIESAVANIE SPOROVA
ﬁhn 1,

Sve eventualne sporove | nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog ugovoraili povodom ovog
ugovora, ugovorne strane ée nastojati rijesiti usagladavanjem posredovanjem ili na drugi miran
nadin i duhu weajamnog pavierenia i dobrih poslovnih obifaja.

Ukoliko ugoverne sirane ne postignu mimo rjesenje eventualnog spora u smistu stava |. ovog
Elana, ugovara se nadleznost suda u Sarajevy, Bosna i Hercegovina, uz primjenu pozitivniog
prava Bosne i Hercegovine.

Ukoliko se jedna od ugovornih strana ne bude pridriavala odredbi Ugovord, drugs strang ima
pravo na jednostrani raskid ugovora u roku od 30 (trideset) dana

Raskid ugovora se vegi u pismena; formi.



OSTALE ODREDBE
Clan 11.

Dabavlja¢ nema prave zaposljavati, u svrhu izvrienja ovog ugovora, fizicka ili pravna lica koja
su utestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu &lana ili struénog lica
koje je angaZirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po zakljudenju ugovora, odnosno
od pocetka realizacije ugovora,

Clan 12,

Izmjene | dopune oveg ugovora mogu $e viditi samo pismemim putem. Bit ée punovaine i
obavezival ¢e ugovomne strane samo one zmjene i dopune koje su sadinili sporszumno u
pismenoj formi

Clan 13,
Ovaj Ugover je sadinjen u 4 (Setirl) istovietna primjerka od kojih svaka ugovoma strans
Zadriava po 2 (dva) primjerka;

Aaiirs Perovi, B apéaf; prave ﬂ j
Tenfomeni 24 pravng poslove

KOsTROLIEALL
Budsy Hrnstesnende, gl
Koorditasor m e sahaska

Dobavljud: H Kupae:
MAAC@lo.0, Saraje Javna ustanova Opéa bolnica
' wPrim. dr. Abdulah Naka§*
K T--a:&" - LRE OR

Lt
r. Elatko Kravidé

eksandar Krunié, mr.sci.
Broj: S, 5/ I & Broj: 2359-18/17
Sarajevo, Sarajevo, 21.06.2017. godine



